VEVOR

Affordable. Reliable. Home Improvement.

Freestanding Wine Rack
MODEL: XGLZ-02
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This is the original instruction, please read all manual instructions carefully
before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our user
manual. The appearance of the product shall be subject to the product you
received. Please forgive us that we won't inform you again if there are any
technology or software updates on our product.



Thank you very much for choosing this Product
Please read all of the instructions before using it. The information will help you
achieve the best possible results.

PRODUCT PARAMETERS
Model Product Size Loading material
Capacity
XGLZ-02 660*235*1190mm >80KG Iron +MDF

ASSEMBLYPRECAUTIONS

1. Assemble needs to follow these instructions. Incorrect assembly can be
a hazard.

2. Wear safety goggles and heavy-duty work gloves during assembly.

3. Do not assemble when feeling tired or when under the influence of
alcohol, drugs, or medication.

4. Weight and other product properties are only applicable to correctly and
completely assembled products.

5. Keep the assembly area clean and well-lit.

6. Keep bystanders out of the area during assembly.

USE PRECAUTIONS

AWARNING: TO PREVENT SERIOUS INJURY AND DEATH FROM
TIPPING:

1. This product is not a toy. Do not allow children to play with or approach
this item.

2. Use as intended only. Do not sit or stand on the product.

3. Inspect before every use. Do not use it if parts are loose or damaged.
4. Use of tip-over restraints may only reduce, but not eliminate the risk of
tip-over.

5. Unless specially designed to accommodate, do not set heavy objects
top of this

product.

6. Place the heaviest items on the lowest shelf.
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Note: Do not tighten bolts fully until all parts are connected!



EXPLOSION FIGURE




ASSEMBLY STEPS
STEP1

@ x4




STEP2




STEP3

@ @ @ @ @ @ €

y

@ @ @ @ @

@ ® @ @ @ @ @

W

@ @ @ @ @



STEP4

@ x16

\\\\\\\\\\.\\\

Vi

x 16

@

il



STEPS

- N - - - -
W . R . | i R . T S W . S . W . W %, W

777 A .
DIPLIPEL2F L




BY #; R

s N
TS AN
\” X Tx

N -.;|
3

N

el

)

..f/ .

*

>
1" i

>3

><

L7,

/AN

"

%

ra

7

@-

o

[Seps ]

L
U

)

<K
o5

&




STEP7

\\0

.Jbl \\; = \‘b

.\,.\\\\ \\ \\\\\\ 2 P
/8 L0 2

‘
P22 .\ FPLIPLF \\\.\ 2
)

Vil M\\M\\\ A &
% ) > )
IL\,L\.F\FH\\J\H\ &7

-

-r\ " ‘\\ ?\

/

11



Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia

Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

UK

REP

EC

REP

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.
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VEVOR

Affordable. Reliable. Home Improvement.

Casier a vin sur pied
MODELE : XGLZ-0 2
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MODELE : XGLZ-0 2
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Ceci est le mode d'emploi d'origine. Veuillez lire attentivement l'intégralité
du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit d'interpréter
clairement ce manuel d'utilisation. L'apparence du produit dépend du
produit que vous avez recu. Veuillez nous excuser de ne pas vous informer
ultérieurement des mises a jour technologiques ou logicielles de notre
produit.



Merci beaucoup d'avoir choisi ce produit
Veuillez lire toutes les instructions avant de I'utiliser. Ces informations vous
aideront a obtenir les meilleurs résultats possibles.

PRODUCT PARAMETERS
Modéle Taille du produit Capacité de matériel
chargement
XGLZ-0 2 660*235*1190mm > 80 kg Fer + MDF

PRECAUTIONS D'ASSEMBLAGE

1. L'assemblage doit étre effectué conformément aux instructions. Un
assemblage incorrect peut étre dangereux.
2. Portez des lunettes de sécurité et des gants de travail robustes pendant

I” assemblage.
3. Ne vous rassemblez pas lorsque vous vous sentez fatigué ou sous I’

influence de I’ alcool, de drogues ou de médicaments.

4. Le poids et les autres propriétés du produit ne s'appliquent qu'aux
produits correctement et complétement assemblés.

5. Gardez la zone de montage propre et bien éclairée.

6. Gardez les spectateurs hors de la zone pendant le montage.

USE PRECAUTIONS

AAVERTISSEMENT : POUR EVITER LES BLESSURES GRAVES ET
LA MORT DUE AU BASCULEMENT :

1. Ce produit n'est pas un jouet. Ne laissez pas les enfants jouer avec ou
s'en approcher.

2. Utiliser uniguement comme prévu. Ne pas s'asseoir ni se tenir debout
sur le produit.

3. Inspectez I'appareil avant chaque utilisation. Ne I'utilisez pas si des
piéces sont desserrées ou endommagées.

4. L’ utilisation de dispositifs de retenue anti-basculement peut seulement

— 2 —




réduire, mais pas éliminer, le risque de basculement.

5. A moins qu'il ne soit spécialement congu pour accueillir cet appareil, ne
posez pas d'objets lourds dessus.

produit.

6. Placez les articles les plus lourds sur I'étagére la plus basse.
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Fabricant : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adresse : Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200 000 CN.

Importé en Australie : SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREET, ASTWOOD
NSW 2122 Australie

Importé aux Etats-Unis : Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166

Anaheim

Lieu, Rancho Cucamonga, CA 91730

UK

REP

EC

REP

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.
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VEVOR

Affordable. Reliable. Home Improvement.

Freistehendes Weinregal
MODELL: XGLZ-0 2
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VEVOR "
Wine Rack

Affordable. Reliable. Home Improvement.

MODELL: XGLZ-0 2
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Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig
durch, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen. VEVOR behalt sich eine
klare Auslegung unserer Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen des
Produkts hangt vom gelieferten Produkt ab. Bitte haben Sie Verstandnis
daflr, dass wir Sie nicht erneut tUber Technologie- oder Software-Updates
informieren.



Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Produkt entschieden haben
Bitte lesen Sie vor der Verwendung alle Anweisungen. Die Informationen helfen
Ihnen, die bestmdglichen Ergebnisse zu erzielen.

PRODUCT PARAMETERS
Modell ProduktgroRe Ladekapazitat Material
XGLZ-0 2 660*235*1190 mm =80 kg Eisen + MDF

VORSICHTSMASSNAHMEN BEI DER
MONTAGE

1. Bei der Montage mussen diese Anweisungen befolgt werden. Eine
falsche Montage kann gefahrlich sein.

2. Tragen Sie wahrend der Montage eine Schutzbrille und strapazierfahige
Arbeitshandschuhe.

3. Montieren Sie sich nicht, wenn Sie sich muide fiihlen oder unter dem
Einfluss von Alkohol, Drogen oder Medikamenten stehen.

4. Gewicht und sonstige Produkteigenschaften gelten nur fir korrekt und
vollstandig montierte Produkte.

5. Halten Sie den Versammlungsbereich sauber und gut beleuchtet.

6. Halten Sie wahrend der Montage unbeteiligte Personen vom Bereich
fern.

USE PRECAUTIONS

AWARNUNG: UM SCHWERE VERLETZUNGEN UND TOD DURCH
UMKIPPEN ZU VERMEIDEN:

1. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Erlauben Sie Kindern nicht, mit
diesem Artikel zu spielen oder sich ihm zu nahern.

2. Nur bestimmungsgemal’ verwenden. Nicht auf dem Produkt sitzen oder
stehen.

3. Vor jedem Gebrauch tberprifen. Nicht verwenden, wenn Teile lose ouc:
beschadigt sind.




4. Die Verwendung von Kippsicherungen kann das Kipprisiko nur
verringern, aber nicht beseitigen.

5. Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf dieses Gerat, es sei denn,
es ist daflir vorgesehen.

Produkt.

6. Legen Sie die schwersten Gegenstande auf das unterste Regal.
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Hersteller: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adresse: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200000 CN.

Importiert nach AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australien

Importiert in die USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

UK

REP

EC

REP

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.
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VEVOR

Affordable. Reliable. Home Improvement.

Portabottiglie indipendente
MODELLO: XGLZ-0 2
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VEVOR "
Wine Rack

Affordable. Reliable. Home Improvement.

MODELLO: XGLZ-0 2
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Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva la piena
interpretazione del proprio manuale utente. L'aspetto del prodotto
dipendera dal prodotto ricevuto. Vi preghiamo di non informarvi piu in caso
di aggiornamenti tecnologici o software sul nostro prodotto.



Grazie mille per aver scelto questo prodotto
Si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzarlo. Le
informazioni ti aiuteranno a raggiungere i migliori risultati possibili.

PRODUCT PARAMETERS
Modello Dimensioni del prodotto Capaqta di materiale
carico
XGLZ-0 2 660*235*1190mm =80 kg Ferro + MDF

PRECAUZIONI DI MONTAGGIO

1. Per il montaggio € necessario seguire queste istruzioni. Un montaggio
non corretto pud rappresentare un pericolo.

2. Indossare occhiali protettivi e guanti da lavoro resistenti durante |l
montaggio.

3. Non riunirsi quando ci si sente stanchi o sotto I'effetto di alcol, droghe o
medicinali.

4. Il peso e le altre proprieta del prodotto sono applicabili solo ai prodotti
assemblati correttamente e completamente.

5. Mantenere l'area di assemblaggio pulita e ben illuminata.

6. Tenere gli astanti fuori dall'area durante I'assemblea.

USE PRECAUTIONS

AATTENZIONE: PER PREVENIRE LESIONI GRAVI E MORTALI
DOVUTE AL RIBALTAMENTO:

1. Questo prodotto non € un giocattolo. Non permettere ai bambini di
giocare con questo articolo o di avvicinarsi ad esso.

2. Utilizzare solo come previsto. Non sedersi o salire sul prodotto.

3. Ispezionare prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se alcune parti sono
allentate o danneggiate.

4. L'uso di dispositivi di ritenuta antiribaltamento pud solo ridurre, ma nc
eliminare, il rischio di ribaltamento.

5. A meno che non sia specificamente progettato per ospitare, non
posizionare oggetti pesanti sopra questo

prodotto.




6. Posizionare gli oggetti piu pesanti sul ripiano piu basso.
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Produttore: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Indirizzo: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200000 CN.

Importato in AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
Nuovo Galles del Sud 2122 Australia

Importato negli USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Luogo, Rancho Cucamonga, CA 91730

UK

REP

EC

REP

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.
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VEVOR

Affordable. Reliable. Home Improvement.

Botellero independiente
MODELO: XGLZ-0 2
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VEVOR "
Wine Rack

Affordable. Reliable. Home Improvement.

MODELO: XGLZ-0 2

; \\‘
B ,_\\‘\
RO
S A
N
RSy
RN
= \_\ N\
NSy
SNy
- \\\ Wik
| : Y
“\, e ~‘\ =
E\ Ny O
N =
e
4 S ) \\
4 SN i
SR Y
\\ S [ \\ -
Ny RSy
® \* ! S5
= N
S )
S =2,
\J Ry
4

Estas son las instrucciones originales; lea atentamente todas las
instrucciones del manual antes de utilizarlo. VEVOR se reserva el derecho
de interpretar este manual de usuario. La apariencia del producto
dependera del producto que haya recibido. Le rogamos que nos disculpe
si no le informamos de nuevo si hay actualizaciones tecnolégicas o de
software en nuestro producto.



Muchas gracias por elegir este producto.
Lea todas las instrucciones antes de usarlo. La informacion le ayudara a
conseguir los mejores resultados posibles.

PRODUCT PARAMETERS
Modelo Tamano del producto Capacidad de material
carga
XGLZ-0 2 660*235*1190 mm =80 kg Hierro + MDF

PRECAUCIONES DE MONTAJE

1. Para el montaje, siga estas instrucciones. Un montaje incorrecto puede
ser peligroso.

2. Use gafas de seguridad y guantes de trabajo resistentes durante el
montaje.

3. No se relina cuando se sienta cansado o bajo la influencia del alcohol,
drogas o medicamentos.

4. El peso y otras propiedades del producto solo se aplican a productos
ensamblados correcta y completamente.

5. Mantenga el area de reunion limpia y bien iluminada.

6. Mantenga a los transeuntes fuera del area durante el montaje.

USE PRECAUTIONS

AADVERTENCIA: PARA EVITAR LESIONES GRAVES Y LA MUERTE
POR VUELCO:

1. Este producto no es un juguete. No permita que los nifios jueguen con él
ni se acerquen a él.

2. Uselo solo para el fin previsto. No se siente ni se pare sobre el producto.
3. Inspeccione el producto antes de cada uso. No lo utilice si las piezas
estan sueltas o dafadas.

4. El uso de dispositivos antivuelco solo puede reducir, pero no eliminar
riesgo de vuelco.

5. Amenos que esté especialmente disefiado para acomodar, no coloque
objetos pesados sobre este




producto.
6. Coloque los articulos mas pesados en el estante mas bajo.
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Nota: jNo apriete los pernos completamente hasta que todas las piezas

estén conectadas!
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Fabricante: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Direccion: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200000 CN.

Importado a AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREET EASTWOOD
NSW 2122 Australia

Importado a EE. UU.: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Lugar, Rancho Cucamonga, CA 91730

UK

REP

EC

REP

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.
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VEVOR

Affordable. Reliable. Home Improvement.

Wolnostojacy stojak na wino
MODEL: XGLZ-0 2
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VEVOR "
Wine Rack

Affordable. Reliable. Home Improvement.

MODEL: XGLZ-0 2

To jest oryginalna instrukcja obstugi. Przed uzyciem prosimy o doktadne
zapoznanie sie z trescig instrukgcji. Firma VEVOR zastrzega sobie prawo
do jednoznacznej interpretacji niniejszej instrukcji obstugi. Wyglad
produktu zalezy od stanu, w jakim go otrzymali Panstwo. Prosimy o
wyrozumiatos¢, ale nie bedziemy Panstwa ponownie informowac o
aktualizacjach technologicznych lub oprogramowania naszego produktu.



Dziekujemy bardzo za wybor tego produktu
Przed uzyciem nalezy przeczytaé catg instrukcje. Informacje te pomogg Ci
osiggnac¢ najlepsze mozliwe rezultaty.

PRODUCT PARAMETERS
Model Rozmiar produktu tadownos¢ tworzywo
XGLZ-0 2 660*235*1190 mm =80 kg Zelazo + MDF

SRODKI OSTROZNOSCI PODCZAS
MONTAZU

1. Montaz nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z ponizszymi instrukcjami.
Nieprawidtowy montaz moze stanowi¢ zagrozenie.

2. Podczas montazu nalezy nosi¢ okulary ochronne i solidne rekawice
robocze.

3. Nie nalezy gromadzic¢ sie, jesli jest sie zmeczonym lub pod wplywem
alkoholu, narkotykow lub lekéw.

4. Waga i inne wtasciwosci produktu odnoszg sie wytgcznie do produktow
prawidtowo i kompletnie zmontowanych.

5. Utrzymuj miejsce zgromadzenia w czystosci i dobrym oswietleniu.

6. Podczas montazu nie dopus¢, aby osoby postronne znajdowaty sie w
poblizu miejsca montazu.

USE PRECAUTIONS

A OSTRZEZENIE: ABY ZAPOBIEC POWAZNYM OBRAZENIOM |
SMIERCI SPOWODOWANEJ PRZEWROCENIEM:

1. Ten produkt nie jest zabawkg. Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie nim ani
zbliza¢ sie do niego.

2. Uzywaj wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem. Nie siadaj ani nie staw~i
na produkcie.

3. Przed kazdym uzyciem sprawdz urzgdzenie. Nie uzywaj go, jesli czesu
sg luzne lub uszkodzone.




4. Stosowanie zabezpieczen przed przewrdceniem sie pojazdu moze
jedynie zmniejszy¢ ryzyko przewrécenia sie pojazdu, ale nie eliminuje go
catkowicie.

5. Nie nalezy stawiac¢ na nim ciezkich przedmiotow, chyba Ze jest to
specjalnie zaprojektowane.

produkt.

6. Najciezsze przedmioty umieszczaj na najnizszej potce.
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Uwaga: Nie dokrecaj srub do konca, dopoéki wszystkie czesci nie beda
potaczone!
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Producent: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
szanghaj 200000 CN.

Importowane do AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD

NSW 2122 Australia

Importowane do USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Miejsce, Rancho Cucamonga, CA 91730

UK

REP

EC

REP

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.
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VEVOR

Affordable. Reliable. Home Improvement.

Vrijstaand wijnrek
MODEL: XGLZ-0 2
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VEVOR "
Wine Rack

Affordable. Reliable. Home Improvement.

MODEL: XGLZ-0 2
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Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies zorgvuldig door voordat
u het product gebruikt. VEVOR behoudt zich het recht voor om de
gebruiksaanwijzing duidelijk te interpreteren. Het uiterlijk van het product is
afhankelijk van het product dat u hebt ontvangen. Neemt u het ons niet
kwalijk dat we u niet meer op de hoogte stellen van eventuele
technologische of software-updates voor ons product.



Hartelijk dank voor het kiezen van dit product
Lees de instructies zorgvuldig door voordat u het product gebruikt. Met deze
informatie kunt u de best mogelijke resultaten behalen.

PRODUCT PARAMETERS
Model Productgrootte Laadvermogen materiaal
XGLZ-0 2 660*235*1190mm =80KG IJzer + MDF

MONTAGEVOORZORGSMAATREGELEN

1. Volg deze instructies voor de montage. Onjuiste montage kan gevaarlijk
zijn.

2. Draag een veiligheidsbril en stevige werkhandschoenen tijdens de
montage.

3. Kom niet bijeen als u zich moe voelt of onder invloed bent van alcohol,
drugs of medicijnen.

4. Gewicht en overige producteigenschappen gelden alleen voor correct
en volledig gemonteerde producten.

5. Zorg ervoor dat de verzamelplaats schoon en goed verlicht is.

6. Houd omstanders uit de buurt tijdens de montage.

USE PRECAUTIONS

AWAARSCHUWING: OM ERNSTIG LETSEL EN DE DOOD DOOR
KANTELEN TE VOORKOMEN:

1. Dit product is geen speelgoed. Laat kinderen niet met dit product spelen
of in de buurt ervan komen.

2. Gebruik het product uitsluitend zoals bedoeld. Ga er niet op zitten of
staan.

3. Controleer het voor elk gebruik. Gebruik het niet als er onderdelen
loszitten of beschadigd zijn.

4. Het gebruik van kantelbeveiligingen kan het risico op kantelen alleen
verkleinen, maar niet volledig elimineren.

5. Tenzij speciaal ontworpen om plaats te bieden, mag u geen zware

— 2 —




voorwerpen op dit opperviak plaatsen.
product.
6. Plaats de zwaarste items op de onderste plank.
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Let op: Draai de bouten pas helemaal vast als alle onderdelen zijn

aangesloten!
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Fabrikant: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Geimporteerd naar AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD

NSW 2122 Australié

Geimporteerd naar de VS: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166

Anaheim

Plaats, Rancho Cucamonga, CA 91730

UK

REP

EC

REP

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.
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VEVOR

Affordable. Reliable. Home Improvement.

Fristaende vinstall
MODELL: XGLZ-0 2
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VEVOR "
Wine Rack

Affordable. Reliable. Home Improvement.

MODELL: XGLZ-0 2

Detta ar originalinstruktionerna, vanligen |as alla instruktioner noggrant
innan du anvander produkten. VEVOR forbehaller sig en tydlig tolkning av
var anvandarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den
produkt du mottagit. Vi ber om ursakt for att vi inte kommer att informera
dig igen om det finns nagra teknik- eller programuppdateringar for var
produkt.



Tack s& mycket for att du valde den har produkten
Las alla instruktioner innan du anvander den. Informationen kommer att hjalpa dig
att uppna basta mojliga resultat.

PRODUCT PARAMETERS
Modell Produktstorlek Lastkapacitet material
XGLZ-0 2 660*235*1190 mm =80 kg Jarn + MDF

MONTERINGSATGARDER

1. Monteringen maste félja dessa instruktioner. Felaktig montering kan
vara en fara.

2. Anvand skyddsglasdgon och kraftiga arbetshandskar under
monteringen.

3. Montera inte om du kanner dig trétt eller paverkad av alkohol, droger
eller mediciner.

4. Vikt och andra produktegenskaper géller endast for korrekt och
fullstandigt monterade produkter.

5. Hall samlingsomradet rent och val upplyst.

6. Hall askadare borta fran omradet under monteringen.

USE PRECAUTIONS

AVARNING: FOR ATT FORHINDRA ALLVARLIGA SKADOR OCH
DODSFALL GENOM VELTNING:

1. Denna produkt ar inte en leksak. Lat inte barn leka med eller komma i
narheten av denna produkt.

2. Anvand endast enligt avsikten. Sitt eller sta inte pa produkten.

3. Kontrollera fore varje anvandning. Anvand inte om delar ar [6sa eller
skadade.

4. Anvandning av valtningsskydd kan endast minska, men inte eliminere
risken for valtning.

5. Om inte den ar sarskilt utformad foér att rymma den, placera inte tunga
féremal ovanpa detta




produkt.
6. Placera de tyngsta féremalen pa den nedersta hyllan.
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Obs! Dra inte at bultarna helt forran alla delar ar ihopkopplade!
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Tillverkare: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adress: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200 000 kanadensiska republiken.

Importerad till Australien: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD

NSW 2122 Australien

Importerad till USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Plats, Rancho Cucamonga, Kalifornien 91730

UK

REP

EC

REP

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.












